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Statement BERG Toys wants to encourage as many children as possible to be involved in creative and active play together by creating durable toys. ‘Every child deserves a BERG.’

www.bergtoys.com OLINES
Why BERG:
3	 The safest choice
3	 Highest quality
3	 Pure fun
3	 For good health and 

social skills
3	 Suitable for each garden

Playing is fun! Playing outside is even better

Come play outside! The first rays of sunshine appear from behind the clouds. 
Nothing beats playing outside. In the garden there’s a trampoline, where you 
can bounce up and down and have fun, on your own or with friends. This 
is the dream of every child and BERG Toys makes these dreams come true. 
Unadulterated fun, that’s what we offer children.

In addition to this unadulterated fun, bouncing on a trampoline stimulates 
both motor and social-emotional development. By jumping up and down 
a trampoline, your child will develop coarse and fine locomotion. Because a 
trampoline offers boundless possibilities, children stimulate their imagination, 
creativity and expression.

In less than ten years time, BERG Toys has become the ultimate trampoline expert. Safety is paramount in the development 
process of our trampolines; all of our trampolines are made of a heavy-duty frame for instance, and are fitted with an extra-
wide protective surround pad and good springs. And when you buy a BERG Toys trampoline, you will receive a free DVD 
with safety instructions. It’s obvious why a BERG Trampoline is regarded as the safest choice.

Our dealers are very important and you can always contact them if you have any questions. They give you expert advice, 
have a wide range of trampolines and if you want, you can visit them for an extensive test jump. That makes choosing a 
trampoline even easier.

I wish you and your child or children lots of fun with your BERG trampoline, just as much as we enjoyed developing and 
making it.

Leopold van Os
Managing Director

Visit www.bergtoys.com now,register for the electronic newsletter and take part in  our monthly draw where you 
can win fantastic prizes.
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www.bergtoys.com
             Jumping Styles
                  The trampoline that  
 matches the style of your garden

Sicuri e belli da vedere
Ovviamente i trampolini BERG Jumping Styles sono sicuri quanto gli 
altri trampolini BERG. La differenza è soprattutto nel design di forte im-
patto estetico. 
Il vostro giardino diventa una continuazione del vostro stile di vita e il 
luogo in cui giocano i vostri bambini. Per questo BERG Toys ha creato 
BERG Jumping Styles, un trampolino dal design unico nel suo genere, 
che si adatta perfettamente allo stile del vostro giardino.

Lo stile tutto particolare di BERG Jumping Styles
I trampolini della serie Jumping Styles sono disponibili in diverse dimen-
sioni e diversi colori. Per esempio, per i bordi di protezione extra robusti, 
potete scegliere fra le versioni in verde, rosa e nero, con motivo floreale 
non appariscente. Questo motivo si ritrova anche sul lettino elastico. In-
sieme al telaio con rivestimento nero si crea un’unità visiva. La forma 
della rete di protezione Safety Net (accessorio) è stata adattata al design 
della serie Jumping Styles.  

Il bordo di protezione del trampolino Jumping Styles, unico nel suo ge-
nere e brevettato, è completo di una Safety Zone BERG: uno strato pro-
tettivo di maggiore spessore, posto sopra il telaio.  

Sécurisant et visuellement 
attractif
Naturellement, les trampolines BERG 
Jumping Styles sont tout aussi sûrs 
que tous les autres trampolines BERG. 
La différence réside surtout dans le de-
sign attractif. Votre jardin est un prolon-
gement de votre style de vie et le terrain de 
jeu de vos enfants. C’est pourquoi BERG Toys a 
développé une série unique de trampolines au de-
sign s’accordant parfaitement au style de votre jardin : 
les BERG Jumping Styles.

Le style singulier des trampolines BERG Jumping Styles
Les Jumping Styles existent en différentes tailles et couleurs. Vous avez ainsi le choix parmi 
des bords de protection renforcés de couleur rose, verte, ou noire, munis d’une impression 
florale discrète. Cette impression se retrouve également sur le tapis de saut. Une unité vi-
suelle se dégage de l’ensemble, avec le châssis revêtu de noir. La toile de sécurité (option-
nelle) correspond, en terme d’esthétique, au design de la série Jumping Styles.

Le bord de protection du trampoline Jumping Styles, breveté et unique, est équipé de la 
BERG safetyzone (zone de sécurité) : une couche de protection particulièrement épaisse, 
au dessus du châssis.

IT FR
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Seguro y visualmente atractivo
Por supuesto que los trampolines Jumping Styles de BERG 

son tan seguros como los otros trampolines de BERG. La dife-
rencia se halla sobre todo en el diseño atractivo.

Su jardín es un añadido de su estilo de vida y es donde juegan 
sus hijos. Por eso BERG Toys ha desarrollado un trampolín de di-

seño único que combina perfectamente con el estilo de su jardín: 
el Jumping Styles de BERG.

El estilo notable de Jumping Styles de BERG
Los Jumping Styles los hay en varios tamaños y en colores diferentes. 
Por ejemplo, con respecto a los bordes de protección extra reforzados, 
Usted puede elegir entre los colores verde, rosa y negro, provistos 
de un estampado de flores modesto. Este estampado también 
vuelve en la lona de saltos. Junto con el bastidor con una 
mano de pintura negra se forma una unidad visual. La Red de 
protección (opcional) en cuanto al diseño, está ajustada al 
diseño de la serie de los Jumping Styles.

El borde de protección único y patentado del trampolín Jum-
ping Styles está provisto de la zona de seguridad de BERG: una 
capa protectora extra gruesa encima del bastidor.

Seguros e visualmente apelativos
Os trampolins BERG Jumping Styles são obviamente tão seguros como todos os outros 
trampolins BERG. A principal diferença reside no seu design apelativo.

O seu jardim testemunha o seu estilo de vida e constitui um espaço de brincadeiras para 
os seus filhos. Por estas razões, a BERG Toys desenvolveu uma gama exclusiva de trampo-
lins que se enquadram perfeitamente no estilo do seu jardim: os trampolins BERG Jumping 
Styles.

O estilo impressionante dos trampolins BERG Jumping Styles
Os trampolins Jumping Styles estão disponíveis em várias cores e tamanhos. 

Pode optar pela almofada de protecção ultra-reforçada em cor verde, rosa 
ou negro. Além disso, todas as almofadas de protecção estão decora-

das com uma discreta estampa floral. A tela elástica também apre-
senta a mesma estampa. Cria-se, assim, uma unidade visual com 

a estrutura em negro. O design da rede de protecção (opcional) 
combina com o design da gama Jumping Styles.

A almofada de protecção patenteada e exclusiva do trampolim 
Jumping Styles está dotada de uma zona de segurança BERG, 

uma camada de protecção extra compacta que cobre a estrutura.

ES PT
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Jumping  Styles
www.bergtoys.com Choose YOUR style  

            with Jumping Styles!
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Il bordo di protezione, unico nel suo genere e 
brevettato, è completo di una SAFETY ZONE, 
uno strato protettivo di maggiore spessore, 
posto sopra il telaio in acciaio.   

Le bord de protection, breveté et unique, est équipé d’une 
ZONE DE SECURITE, une couche de protection particulièrement 
épaisse, au dessus du châssis métallique

El borde de protección patentado único dispone de una ZONA 
DE SEGURIDAD, una capa protectora extra gruesa para colocar 
encima del bastidor de acero.

A almofada de protecção patenteada e exclusiva possui 
uma ZONA DE SEGURANÇA, uma camada de protecção extra 
compacta que cobre a estrutura de aço

Grazie al telaio con rivestimento nero, i trampolini Jumping 
Styles hanno un aspetto lussuoso.  

Le cadre noir procure un caractère luxueux aux trampolines 
Jumping Styles. 

El bastidor con una mano de pintura negra da una presencia 
lujosa a los trampolines Jumping Styles.

A estrutura em negro confere aos trampolins Jumping Styles 
um visual distinto

Motivo floreale sul lettino 
elastico

Motif floral sur le tapis de saut 

Estampado de flores en la lona de saltos.

Motivo floral na tela elástica

Safety net 
Jumping 
Styles
(Optional, suitable only 
for Jumping Styles 
trampolines!)

Jumping  Styles3 contemporary designs

FREE
SAFETY

TM

Funky Green

Beautiful Black

Sparkling Silver

Maggiore sicurezza con l’apposita rete di 
protezione Safety Net

Encore plus de sécurité avec le Safety net

Extra seguridad con Red de protección 
a juego.

Segurança adicional com a respectiva rede 
de segurança
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Riparo per Jumping Styles: Ora è disponibile un riparo adatto per Jumping Styles 
che proteggerà il vostro trampolino dalle intemperie. 

Housse de protection Jumping Styles: Une housse de protection adaptée est 
désormais disponible pour les Jumping Styles. Votre trampoline reste ainsi 
particulièrement protégé des caprices du temps. 

Funda para cubrir el Jumping Styles: Para el Jumping Styles ahora también hay 
una funda para cubrir que hace juego con el trampolín. Así su trampolín queda 
extra protegido contra las influencias atmosféricas.

Cobertura para o Jumping Styles: Agora temos uma cobertura adequada para 
o Jumping Styles. Esta cobertura irá proteger o seu trampolim contra todos os 
tipos de clima.A estrutura em negro confere aos trampolins Jumping Styles um 
visual distinto
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BERG Jumping Styles Beautiful Black

BERG Jumping Styles Sparkling Silver

BERG Jumping Styles Funky Green

BERG Jumping Styles Beautiful Black

BERG Jumping Styles Sparkling Silver

BERG Jumping Styles Funky Green

Safety net Jumping Styles 

Safety net Jumping Styles

Cover Jumping Styles 

Cover Jumping Styles  

330 cm

330 cm

330 cm

430 cm

430 cm

430 cm

330 cm

430 cm

330 cm

430 cm

72

72

72

96

96

96

35.41.61

35.41.62

35.41.63

35.44.61

35.44.62

35.44.63

35.72.11

35.72.14

35.93.11 

35.93.14 

85

85

85

90

90

90

76

76

76

103

103

103

500

500

500

600

600

600

100

100

100

120

120

120

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

15/55

15/55

15/55

15/55

15/55

15/55

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

For an explanation of symbols, see page 16
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INGROUND
www.bergtoys.com

InGround
Conspicuously inconspicuous
The BERG InGround trampoline offers a unique and patented solution to those people who 
want to install their trampoline as subtely and discreet as possible. The BERG InGround 
trampoline is Europe’s first and only trampoline that has been constructed especially 
for bedding into the ground. You can integrate your trampoline 
into your garden in a neat, ultra-simple and safe manner. This 
inconspicuous trampoline provides your kids 
with tremendous fun without impacting 
on the look of your garden!

FREE
SAFETY

TM

year
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EazyStore
The BERG EazyStore can fit almost any garden. Its rectangular shape means it can be easily located in the corner of a garden. It is simple and easy to 
dismantle and store away. Kids can spend the day jumping and in the evening, the trampoline can be stored against the wall or in the garage.

Note: The trampoline should be installed according  
to the description in the accompanying manual!

Il trampolino ha una rete per telaio, che 
viene fissata standard al trampolino stesso. 

Le trampoline est équipé d’un filet de châssis, 
qui est fixé en standard au trampoline.

El trampolín está equipado de una red de bastidor, fijada 
estandarizadamente al trampolín.

Por defeito, o trampolim possui uma estrutura de rede 
incorporada.

Il trampolino può essere riposto rapidamente e facilmente 
grazie ai piedi richiudibili. 

Le trampoline est simple et rapide à ranger grâce aux 
pieds amovibles.

Se puede almacenar el trampolín simple y rápidamente 
gracias a las patas plegables.

As pernas dobráveis permitem arrumar o trampolim de forma fácil e rápida.

Telaio dalla costruzione singolare: il tubo 
superiore poggia su speciali supporti bassi, 
che vengono fissati saldamente al terreno 
con l’apposito sistema di ancoraggio fornito 
a corredo. 

Une construction de châssis unique : le rail repose sur 
des pieds spécialement bas, qui sont fixés dans le sol avec des 
sardines fournies.

Construcción de bastidor única: la parte superior del bastidor se 
apoya en pies bajas especiales, que se fijan en el suelo sólidamente 
con las amarras suministradas que se colocan a cierta profundidad 
en el suelo para fijar el trampolín.

Estrutura de concepção exclusiva: a armação superior assenta 
em pés extra-curtos, os quais estão fixados na superfície com as 
âncoras de fixação incluídas.
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BERG InGround

BERG InGround

BERG InGround

BERG EazyStore

330 cm

380 cm

430 cm

330x220 cm

72

80

96

72

35.41.47

35.42.47

35.44.47

35.62.17

20

20

20

85

47

61

72

70

500

550

600      

550      

100

110

120      

110      

42x2.0

42x2.0

42x2.0

50.8x2.0

nvt

nvt

nvt

50.8x1.5

30

30

30

30

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

For an explanation of symbols, see page 16
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Want a BERG Tattoo 
on your trampoline?

www.bergtoys.com

Jump on your feet  
and knees facing 

the centre

Jump on your  
backside facing  

the centre

Jump on  
both feet

Jump on your  
feet facing the  

centre

Jump on your  
hands and feet

Jump on your back 
with your arms by 

your side

Tattoo
Il BERG Tattoo è l’unico tappeto elastico con un tappetino per i giochi. Sul tappetino sono presenti sei stampe che indicano il tipo di salti da fare. 
Incoraggia i bambini a giocare insieme, anche se sul tappeto elastico è presente un solo bambino alla volta. Maggiore sicurezza! Il gioco Tattoo è 
per 2 - 10 giocatori a partire da 6 anni di età.

Le BERT Tattoo est le seul trampoline avec un tapis de jeu des illustrations colorées (tattoos) sur le tapis de saut indiquent le mouvement qu’il 
faut effectuer. Ceci incite les enfants à jouer ensemble sans sauter sur le trampoline à plusieurs en même temps : pour encore plus de sécurité ! Le 
Tattoo se joue à 2-10 participants à partir de 6 ans.

La BERG Tattoo es la única cama elástica que incorpora una lona con juegos. La lona tiene seis impresiones que indican el tipo de salto que debes 
hacer. Anima a los niños a jugar juntos, a pesar de que sólo hay un niño en la cama elástica cada vez. ¡Más seguridad! El juego Tattoo es adecuado 
para 2 o más jugadores (máximo 10) a partir de los de 6 años.

O modelo Tattoo da BERG é o único trampolim do mercado que inclui um tapete de jogos. Existem seis marcas no tapete que indicam o tipo 
de salto que poderá realizar. Esta estratégia encoraja as crianças a brincarem em conjunto, mesmo que o trampolim apenas possa ser utilizado 
individualmente. Segurança adicional! O jogo Tattoo foi concebido para um conjunto de 2 a 10 jogadores, com idades a partir dos 6 anos de 
idade.

The BERG Tattoo jumping mat is available separately for all BERG 
trampolines with a diameter of 430 cm.

BERG Favorit Tattoo

BERG Champion Tattoo

Jumping mat Tattoo

430 cm

430 cm

430 cm

96

96

35.14.08

35.44.18

50.30.03.34

90

90

79

94

600

600

120

120
5/20

30

380

380

For an explanation of symbols, see page 16
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42x2.0

38.1x1.5

42x2.0
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FavoritFavorit
The right balance between safety,  
          durability and price

FREE
SAFETY

TM

year

Livelli ottimali di comfort e di sicurezza grazie alle men-
sole a molla per lo spostamento del tappeto elastico.

Les fixations à ressorts (système de cliquet) font en sorte 
que les pieds ne puissent pas tomber lorsque le trampoline est 
soulevé. Grande sécurité et facilité de montage, d’utilisation ou de 
déplacement du trampoline.

Confort y seguridad óptimos gracias a las abrazaderas de resorte para el 
traslado de la cama elástica.

Maior conforto e segurança graças aos apoios das molas que permitem a 
deslocação do trampolim.

Sicurezza maggiore grazie ad un bordo protettivo largo 36 cm 
di alta qualità.

Le coussin de sécurité du Favorit a une largeur de 36 cm.

Seguridad adicional gracias a su contorno protector de alta 
calidad y 36 cm de ancho.

Segurança adicional graças a uma aba protectora de elevada 
qualidade com 36 cm de largura.

Maggiore durata grazie alle forti cuciture, riportate 
8 volte.

Les ressorts sont fixés au tapis de saut à l’aide 
d’oeillets triangulaires et ceux-ci sont piqués 8 fois.

Vida útil muy larga gracias a su cosido de alta resistencia: repasado 
hasta 8 veces.

Durabilidade adicional graças ao reforço das costuras – 8 vezes.

Protezione contro la ruggine grazie ad un telaio completamente 
galvanizzato.

Le cadre du Favorit est galvanisé tant à l’intérieur qu’à l’extérieur, ce 
qui renforce la robustesse de ce trampoline.

Protección contra el óxido gracias a un bastidor totalmente 
galvanizado.

Protecção contra a acção da ferrugem graças à estrutura totalmente 
galvanizada.

IT

IT IT
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BERG Favorit

BERG Favorit

BERG Favorit

BERG Favorit

270 cm

330 cm

380 cm

430 cm

48

72

80

96

35.09.07

35.11.07

35.12.07

35.14.07

70

85

90

90

47

63

71

79

350

500

550

600      

70

100

110

120      

38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

38.1x1.5

38.1x1.5

38.1x1.5

38.1x1.5

5/20

5/20

5/20

5/20

36 cm

36 cm

36 cm

38 cm

For an explanation of symbols, see page 16
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CHAMPION
www.bergtoys.com Champion

     Fantastic jumping comfort. 
                    Optimum safety and durability

FREE
SAFETY

TM

Livelli ottimali di comfort e di sicurezza gra-
zie alle mensole a molla per lo spostamento 
del tappeto elastico.

Les fixations à ressorts (système de cliquet) 
font en sorte que les pieds ne puissent pas 
tomber lorsque le trampoline est soulevé. Grande 
sécurité et facilité de montage, d’utilisation ou de déplace-
ment du trampoline.

Confort y seguridad óptimos gracias a las abrazaderas de 
resorte para el traslado de la cama elástica.

Maior conforto e segurança graças aos apoios das molas que 
permitem a deslocação do trampolim.

IT
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Telaio particolarmente robusto e resistente alla ruggine.

Le cadre a une épaisseur de 2 mm et est antirouille grâce à la 
galvanisation tant intérieure qu’extérieure. Ceci renforce encore 
la durabilité de ce trampoline.

Bastidor extrarresistente y a prueba de oxidación.

Estrutura resistente e à prova de ferrugem.

IT
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Bordo protettivo extra largo e lungo: 
larghezza 38 cm e spessore 30 mm.

Le coussin de sécurité du Favorit a une 
largeur de 36 cm.

Contorno protector de gran anchura (38 cm) 
y grosor (3 cm).

Aba protectora longa e extralarga – 38 cm 
de largura e 30 mm de espessura.

IT

FR

ES

PT

Maggiore durata grazie alle forti cuciture, 
riportate 8 volte.

Les ressorts sont fixés au tapis de saut à l’aide 
d’oeillets triangulaires et ceux-ci sont piqués 8 fois.

Vida útil muy larga gracias a su cosido de alta resistencia: 
repasado hasta 8 veces.

Durabilidade adicional graças ao reforço das costuras –  
8 vezes.

IT
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Salti più alti e più sicuri con le molle Goldspring. 

Avec ce ressort, les forces exercées sur le corps sont 
beaucoup plus faibles.

Salte más alto y con más seguridad gracias a los 
muelles Gold Spring.

Salte mais alto e com maior 
segurança graças às molas 
Goldspring

IT
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BERG Champion

BERG Champion

BERG Champion

BERG Champion

270 cm

330 cm

380 cm

430 cm

48

72

80

96

35.39.17

35.41.17

35.42.17

35.44.17

70

85

90

90

50

69

83

94

350

500

550

600

70

100

110

120

38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

30

30

30

30

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

For an explanation of symbols, see page 16
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ELITEChampion Elite
The best & most durable  
   trampoline on the market.
       Suitable for professional use

FREE
SAFETY

TM

Maggiore durata grazie alle forti cuciture, riportate 8 volte.

Les ressorts sont fixés au tapis de saut à l’aide d’oeillets 
triangulaires et ceux-ci sont piqués 8 fois.

Vida útil muy larga gracias a su cosido de alta resistencia: repasado hasta 8 
veces.

Durabilidade adicional graças ao reforço das costuras – 8 vezes.

Bordo protettivo molto largo e molto spesso:  
larghezza 40 cm e spessore 30 mm.

Le coussin de protection de l’Elite a une largeur de  
40 cm et une épaisseur de 30 cm.

Contorno protector muy ancho y grueso:  
ancho 40 cm y grueso 3 cm.

Aba protectora espessa e muito larga –  
40 cm de largura e 30 mm de espessura.
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Salti più alti e più sicuri con le molle Goldspring. 

Avec ce ressort, les forces exercées sur le corps sont 
beaucoup plus faibles.

Salte más alto y con más seguridad gracias a los 
muelles Gold Spring.

Salte mais alto e com maior 
segurança graças às molas 
Goldspring
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Telaio estremamente stabile e resistente alla ruggine.

Le cadre a une épaisseur de 2 mm et est antirouille grâce 
à la galvanisation tant intérieure qu’extérieure.

Bastidor a prueba de oxidación y tremendamente 
estable.

Estrutura à prova de ferrugem e extremamente estável.

Disponibile in verde e rosso.

L’Elite est disponible en 
rouge et en vert

Disponible en verde y rojo.

Disponível 
em verde e 
vermelho.
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BERG Elite

BERG Elite

BERG Elite

BERG Elite

330 cm

330 cm

430 cm

430 cm

72

72

96

96

35.51.00

35.51.07

35.54.00

35.54.07

85

85

90

90

75

75

99

99

600

600

700

700      

120

120

140

140      

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

30

30

30

30

40 cm

40 cm

40 cm

40 cm

For an explanation of symbols, see page 16
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Extra Safety
Safety net
Extra safe, optimal looks and comfort.
Super-quick assembly.

BERG Toys vi consiglia di utilizzare sempre un tappeto 
elastico in combinazione con una rete di sicurezza, in 
modo che possiate saltare con sicurezza senza alcun 
pericolo di cadere dal tappeto elastico. BERG Toys offre 
una rete di sicurezza per tutti i suoi tappeti elastici 
circolari.
1 Accesso facile, ma sempre chiuso durante l’utilizzo.
2 Resistenza ottimale della rete, ma visione ottimale.
3 Montaggio rapido e semplice, ma sicuro, grazie alle 

mensole di montaggio sviluppate appositamente.
4 Protezione perfetta grazie allo spesso strato di 

schiuma.

BERG Toys conseille de toujours utiliser un trampoline 
en combinaison avec un filet de sécurité afin de pouvoir 
sauter sans courir le risque de tomber du trampoline. BERG Toys propose un filet de sécurité pour tous ses trampolines ronds.
1 Accès aisé et pourtant toujours fermé pendant l’utilisation.
2 Solidité optimale du filet et vision optimale.
3 Montage simple et rapide et solidité.
4 Protection parfaite des tubes.

BERG Toys recomienda utilizar siempre una cama elástica en combinación con una red de protección para poder saltar con 
seguridad sin riesgo de caer fuera de la cama elástica. BERG Toys ofrece una red de protección para todas sus camas elásticas 
circulares. 
1 Acceso sencillo, pero siempre cerrada durante el uso.
2 Resistencia óptima de la red, y conservando la máxima visibilidad.
3 Montaje rápido y sencillo pero seguro, gracias a sus abrazaderas de montaje diseñadas especialmente para nuestra red.
4 Protección perfecta gracias a la gruesa capa de espuma.

A BERG Toys aconselha-o a utilizar o trampolim em conjunto com uma rede de segurança, de modo a que os saltos possam ser 
realizados sem qualquer perigo de cair do trampolim. A BERG Toys inclui uma rede de segurança em todos os seus trampolins 
circulares.
1 De fácil acesso, mas fechada durante a utilização.
2 Resistente, mas permitindo uma excelente visibilidade.
3 De montagem rápida e fácil, sem comprometer a sua segurança, graças a apoios de montagem concebidos especi_camente 

para esse efeito.
4 Protecção perfeita graças à espessa camada de espuma.

Frame net
La rete del telaio offre maggiore sicurezza impedendo che i bambini e gli animali domestici possano strisciare sotto il tappeto 
elastico. La rete del telaio si adatta a tutti i tappeti elastici circolari BERG, anche a quelli che non sono stati ribassati.

Le filet de cadre garantit une sécurité supplémentaire car il empêche les enfants et les animaux domestiques de ramper sous le 
trampoline. Le filet de cadre convient à tous les trampolines ronds de BERG même s’ils ne sont pas abaissés.

El armazón proporciona una mayor seguridad al impedir que los niños y mascotas se metan por debajo de la cama elástica. La 
red para bastidor se adapta a todas las camas elásticas circulares BERG, incluso sin reducir la altura. 

A rede da estrutura proporciona uma maior segurança, evitando que as crianças e os animais domésticos rastejem para debaixo 
do trampolim. A rede da estrutura pode ser montada em todos os trampolins circulares da BERG, mesmo naqueles que não 
foram rebaixados.

35.80.09

35.80.11

35.80.12

35.80.14

Frame net 

Frame net 

Frame net 

Frame net 

Ø 270 cm

Ø 330 cm

Ø 380 cm

Ø 430 cm

Dia
meterArt.No.

35.71.09

35.71.11

35.71.12

35.71.14

35.72.11

35.72.14

Safety net

Safety net

Safety net

Safety net

Safety net Jumping Styles*

Safety net Jumping Styles*

Ø 270 cm

Ø 330 cm

Ø 380 cm

Ø 430 cm

Ø 330 cm

Ø 430 cm

Dia
meterArt.No.

1

4

3

2

* Suitable only for the BERG Jumping Styles trampolines
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The frame net fits all circular BERG trampolines, even those that have not been lowered.

BERG trampolines are high-quality pieces of equipment. BERG Toys offers you 
two types of guarantee for years of carefree fun:

1. Function guarantee
A function guarantee is a guarantee on the functional use of the trampoline. 
Please consult the table below for the term of this guarantee. 
 

* The recreation market is subject to different guarantee periods (see leisure 
brochure)

The safety net and frame net are subject to a guarantee period of 2 years, 
while the other accessories are subject to a guarantee period of 1 year. Parts 
that are susceptible to wear and tear (such as elastics) and weather influences 
such as rust and discolouration are excluded from the guarantee. 

2. Five-year service guarantee
BERG Toys guarantees that you can order parts up to five years after produc-
tion, in contrast with many other manufacturers. This will guarantee years of 
fun, and it is a unique service in the trampoline segment. 

For more information on the guarantee, go to www.bergtoys.com 

Guarantee

• 14 •

Model Guarantee
Frame Protective edge Jump mat Springs

BERG Jumping Styles 10 2 2 5
BERG Inground 10 2 2 5
BERG Favorit 5 2 2 2
BERG Champion 10 2 2 5
BERG EazyStore 10 2 2 5
BERG Elite 10 5 5 5
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AccessoriesExtra Safety
Copertura per tappeti elastici BERG
Le coperture hanno cinque canali di grande larghezza, disposti sulla copertura in modo che l’acqua piovana 
defluisca sempre. La copertura ‘Extra’ è realizzata in materiali di qualità superiore.

Housses de protection BERG
Les housses de protection Basic et Extra sont disponibles dans toutes les dimensions pour les trampolines BERG 
ronds. Elles possèdent 5 très grands orifices d’évacuation de l’eau répartis sur toute la surface. Ainsi, l’eau s’écoule 
toujours après une averse. La housse de protection Extra est réalisée dans un matériau de qualité supérieure.

Cubierta para cama elástica BERG
Las cubiertas tienen cinco canales extragrandes dispuestos de forma que el agua de la lluvia se drene en 
cualquier circunstancia. La cubierta ‘Extra’ está fabricada con material de la mejor calidad. 

Cobertura para trampolim BERG
As coberturas apresentam cinco canais adicionais de grande dimensão, dispostos sobre a cobertura, para facilitar 
o escoamento da água da chuva. O modelo “Extra” é fabricado com material de qualidade superior.

Scala
La scala è pensata per facilitare l’accesso ai bambini. Ha scalini profondi per evitare la possibilità di scivolamento.

Echelle
L’échelle est pratique pour les enfants. Ses barreaux sont larges pour éviter de glisser.

Escalerilla
La escalerilla es adecuada para niños. Tiene peldaños antideslizantes que impiden los resbalones.

Escada
A escada foi concebida para ser utilizada pelas crianças. Apresenta degraus profundos, para que as crianças não escorreguem.

Set di ancoraggio
Il set di ancoraggio garantisce che il tappeto elas-
tico sia fissato saldamente al suolo. Consigliamo di 
utilizzare il set di ancoraggio se il tappeto elastico è ribas-
sato, in modo che non si sposti dal foro scavato appositamente.

Set d’ancrage
Grâce au système d’ancrage, le trampoline reste toujours fixé au sol. Le set 
d’ancrage est conseillé pour les trampolines abaissés de façon que le trampoline ne 
puisse pas glisser au-dessus du trou creusé.

Conjunto de anclajes
El conjunto de anclajes garantiza que la cama elástica quede firmemente sujeta al suelo. Recomendamos usar el 
conjunto de anclajes si se hunde la cama elástica, de forma que no se mueva del orificio excavado para ella.

Conjunto de fixação
O conjunto de fixação garante que o trampolim se mantém bem fixo no chão. Aconselha-se a que o conjunto de fix-
ação seja utilizado se o trampolim for rebaixado, de modo a evitar a sua deslocação do buraco criado para esse efeito.

35.99.27

35.99.33

35.99.38

35.99.43

35.99.52

35.99.53

35.99.54

35.99.55

35.98.32

35.93.11

35.93.14

35.99.10

35.90.01

Cover Basic

Cover Basic

Cover Basic

Cover Basic

Cover Extra 

Cover Extra 

Cover Extra 

Cover Extra 

Cover Extra

Cover Jumping Styles

Cover Jumping Styles

Anchor set

Ladder 

 270 cm

 330 cm

 380 cm

 430 cm

 270 cm

 330 cm

 380 cm

 430 cm

 330x220 cm

330 cm

430 cm

Art.No.
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rain hole
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Is your garden suitable for a trampoline?  Visit www.bergtoys.com to view 
our trampoline purchase guide.

1  Technologie
BERG Toys’ team of engineers are always working to find the best available 
safety features. These can be found in the protective edge, springs and 
frame. A BERG trampoline means that you are always guaranteed the most 
effective safety features on your trampoline.

2  Above & beyond EU standards
The trampolines of BERG Toys are tested by TÜV and AIB Vincotte inspectors. 
But at BERG Toys we go even further. We have taken the initiative to work 
at European level to further tighten the safety standards and offer our 
expertise to the European Union as a member of the ‘CEN’ working group 
engaged in drawing up a new standard for privately-owned garden 
trampolines.

3 Testing lab
Due to the strict standards that BERG Toys sets itself, it has set up its own 
testing lab in addition to the European testing centres. It applies various 
leverage and jitter tests involving weights of as much as 970 kg to simulate 
use under the most extreme conditions. We also work with physiotherapists, 
testing centres and sports federations in order to maintain our expertise at
the highest level and to test our products.

4 Instructions
With every BERG trampoline we include clear safety and assembly 
instructions, as well as a free DVD which provides step-by-step instructions 
for learning to use your trampoline safely.

In conclusion:
BERG Toys is constantly applying the latest technology and skills to make 
trampolining as safe as possible and sets the standard for the entire 
trampoline industry.

That’s why BERG is…………‘the safest choice’!

ATTENTION!
Despite the fact that BERG is the safest choice when it concerns 
selecting a trampoline, it is very important that the user or (if it 
concerns children) his/her parents/guardians supervise that the 
trampoline is USED in a SAFE manner. Always read and observe the 
user and safety instructions that are supplied with your trampoline, 
before you start to use it.

n Make sure that you install the trampoline correctly (e.g., sufficient 
space around the trampoline in case of a fall from the trampoline, 
sufficient height clearing above the trampoline).

n Make sure that the trampoline is properly maintained.
n Make sure that you use the trampoline in a safe manner (ensure 

children are supervised, allow only one person at a time on the 
trampoline, wear suitable clothing, etc.).

Only when observing these rules, the risk of using a trampoline is 
limited to a minimum. This is always the responsibility of the user/
supervisor and not of the manufacturer and/or the supplier.

Why is BERG ‘the safest choice’?
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Explanation of symbols

270 cm
330 cm
380 cm
430 cm

350

500

550

600      

38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

5/20

5/20

5/20

5/20

BERG Favorit
BERG Favorit
BERG Favorit
BERG Favorit

48
72
80
96

35.09.07
35.11.07
35.12.07
35.14.07

70
85
90
90

47

63

71

79

70

100

110

120

38.1x1.5

38.1x1.5

38.1x1.5

38.1x1.5

36 cm

36 cm

36 cm

38 cm
270 cm
330 cm
380 cm
430 cm

350

500

550

600      

38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

30

30

30

30

BERG Champion
BERG Champion
BERG Champion
BERG Champion

48
72
80
96

35.39.17
35.41.17
35.42.17
35.44.17

70
85
90
90

50

69

83

94

70

100

110

120

 38.1x1.5

42x2.0

42x2.0

42x2.0

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm
330 cm

330 cm

430 cm

430 cm

600

600

700

700      

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

30

30

30

30

BERG Elite
BERG Elite
BERG Elite
BERG Elite

72
72
96
96

35.51.00
35.51.07
35.54.00
35.54.07

85
85
90
90

75

75

99

99

120

120

140

140

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

40 cm

40 cm

40 cm

40 cm

BERG InGround
BERG InGround
BERG InGround

35.41.47 
35.42.47 
35.44.47

- 30 38 cm

BERG EazyStore 330x220 cm 7235.62.17 85 70 550      110      50.8x2.0 50.8x1.5 30 38 cm

BERG Jumping Styles Beautiful Black

BERG Jumping Styles Sparkling Silver

BERG Jumping Styles Funky Green

BERG Jumping Styles Beautiful Black

BERG Jumping Styles Sparkling Silver

BERG Jumping Styles Funky Green

330 cm

330 cm

330 cm

430 cm

430 cm

430 cm

72

72

72

96

96

96

35.41.61

35.41.62

35.41.63

35.44.61

35.44.62

35.44.63

85

85

85

90

90

90

76

76

76

103

103

103

500

500

500

600

600

600

100

100

100

120

120

120

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

42x2.0

55

55

55

55

55

55

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

38 cm

430 cm
430 cm
430 cm

600

600

42x2.0

42x2.0

5/20

30

BERG Favorit Tattoo
BERG Champion Tattoo
Jumping mat Tattoo

96

96

35.14.08
35.44.18
50.30.03.34

90

90

79

94

120

120

38.1x1.5

42x2.0

38 cm

38 cm

- 30 38 cm
430 cm 96 20 72 600      120 42x2.0 - 30 38 cm

Number of 
springs

Height of 
trampoline in cm

Standard ladder 
for the 
trampoline

Trampoline 
weight in kg

Static test weight
in kg

Maximum weight 
of jumper in kg

Tube diameter and 
tube wall thickness of 
top rail in mm

Tube diameter and 
tube wall thickness of 
feet in mm

Protective edge 
width in mm

Protective edge 
thickness in cm

Padding type of 
closed-cell-foam 
protective edge

Galvanisation inner 
and outer side of frame

Interior 
galvanisation 
of springs

Exterior 
galvanisation 
of springs

Goldspring

Art.No. C
o
lo
u
r

330 cm 72 20 47 500 100 42x2.0
380 cm 80 20 61 550 110 42x2.0

Also available from BERG Toys: 


